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ENANAAHNTIKO KPITHPIO AZIOAOIHZHZ e TIA OAA TA TMHMATA
NATINIKA MPOZANATOAIZMOY ANOPQMIZTIKON INOYAQN REM AYKEIOY

ONOMA: BaOpog
HM/NIA: Z&BBaxzo, 2/ 3/ 2024 TMHMA: © %

KEIMENA

1. Filius mortuus est. Huic Arria funus ita paravit, ut ignorarétur a marito; (...). Deinde, cum
lacrimae suae, diu cohibitae, vincerent prorumperentque, egrediebatur; tum se dolori dabat
et paulo post siccis oculis redibat. Scribonianus arma in Illyrico contra Claudium moverat;
fuerat Paetus in partibus eius et, occiso Scriboniano, Romam trahebatur. Erat ascensurus
navem; Arria milites orabat, ut simul imponerétur. Non impetravit: conduxit piscatoriam
naviculam ingentemque navem secita est.

2. Cum P. Cornélius Nasica ad Ennium poétam venisset eique ab ostio quaerenti Ennium ancilla
dixisset eum domi non esse, Nasica sensit illam domini iussu id dixisse et illum intus esse.
Accipe nunc quid postea Nasica fecerit. Paucis post diebus cum Ennius ad Nasicam venisset et
eum a ianua quaereret, exclamavit Nasica se domi non esse, etsi domi erat. Tum Ennius (...)
«Quid?» inquit «Ego non cognosco vocem tuam?» Visne scire quid Nasica responderit?

3. Tam prope a muris habemus hostem! Itaque cavete periculum, tutamini patriam. Opibus urbis
nolite confidere. Fiduciam, quae nimia vobis est, deponite. Neminem credideritis patriae
consulturum esse, nisi vos ipsi patriae consulueritis. Mementote rem publicam in extremo
discrimine quondam fuisse!».

4. Tristissimus haec tibi scribo: Fundani nostri filia minor mortua est. Ea puella nihil umguam
festivius, nihil amabilius nec longiore vita dignius vidi. Nondum annos XIII impleverat, et iam
illi anilis prudentia, matronalis gravitas erat et tamen suavitas puellaris. Ut illa patris cervicibus
inhaerebat! ut nos amicos paternos et amanter et modeste complectebatur!

5. Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset, ubi Pacuvius grandi iam aetate recesserat,
devertit ad eum. Accius, qui multo minor natu erat, tragoediam suam, cui «Atreus» nomen
est, ei desideranti |égit. Tum Pacuvius dixit sondra quidem esse et grandia quae scripsisset,
sed vidéri tamen ea sibi duridra et acerbiora. «Ita est» inquit Accius «ut dicis; neque id me
sane paenitet; melidora enim fore spero, quae deinceps scribam.

MAPATHPHZEIX

A1l. Na peTappdaceTe 0TO TETPADIO 0AG POVO TIG UNOYPAUMIOUEVEG PPACEIG I NEPIOdOUG Adyou and
Ta napandvw anoondacuard. Movadec 20

B1. Na XapakTnpioeTe WG OWOTEC N AavBAOUEVEG TIC NAPAKATW NPOTACEIG, YpAPovTac dinAa oTo
ypAuua rnou avTioToIXel aTnv KaBepid Tn A€EN SwoTo 1 AdBog, avaloya UE TO NEPIEXOPEVO TNG.

a. H yevéBAiog xpovoAloyia TN pwuaikng AoyoTexviac Bewpeital To 340 n.X.

B. Mnyn €unveuong Tou BaAépiou KatouAAou anoTteAei n dyvwoTn konéAa nou ovouddlel Asopia.

Y. H kAaoiki enoxn Tng AaTiviKnG AoyoTexviag diapkei wg To Bavarto Tou AuyouoTou, To 14 p.X.
Movadec 3
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B2. Na avTioTolXioeTe Ta oToixeia TNG oTAANG A’ pe ekeiva TnS oTNANG B’. (AUo oToixeia ano kabe

oTAAN Nepiooslouy). Movadec 7

>TNAN A’ >TNAn B'

1. AoukpnTIOC a. Aivelada

2. Mapkog TUAAIOG KikEpwv B. De rerum natura

3. KopvhAiog Nénwg y. MeTapoppwoeig

4. ToUAIoc Kaioap 0. Mevinneleg oaTIPEG

5. OBidiog £. QO¢c

6. Bappwv o Pearivog oT. Bloypagieg

7. TiTog Aipiog ¢. dIAInnikoi Aoyol

8. BiTpoupiog n. Anopvnuoveuparta

9. MoénAiog BipyiAiog Mapwv 8. Aupikr| noinon

B3. Na evTonioeTe pia eTUpoAOYIKG ouyyevikn AEEN yia KABepid ano TIC NApakATw AEEEIC TNG VEAG
€AANVIKNG, OTO KEIYEVO NMOU €NICNUAIVETAlI OTNV KABE nepinTwon:
a. vauTiAia (oTo 1° keipevo) B. oTopa (oTo 2° Keipevo)  y. Houpaylo (oTo 3° KEeiUeEVO)
0. okapigpnua (oTo 4° keipevo) €. COVETO (OTO 5° Keipyevo) Movadec 10

OEMA I’ (Fpappatikn __ / 30)

F1. Na ypdweTte oTo TETPAdIO 0AC TouG {nToUEVOUC TUMOUG yia Kabeuia ano TIg AEEeic:
diu : Tov ouykpITIKO BaBuo.
navem : TNV a@aipeTIKN TOU €VIKoU apiOuou.
eum : Tn doTIKA Tou NANBuvTIKOU.
illam : Tn yeviki Tou &vikoU.
iussu : Tn dOTIKN TOU £VIKOU.
urbis : TN yevikn Tou NAnBuvTIKOU.
quae: Tn doTIKR Tou NANBUVTIKOU OTO APOEVIKO YEVOC.
Neminem : TNV Aa@aipeTIKA TOU €VIKOU TOU OUJETEPOU.
rem publicam : Tn yevikf Tou €vikoU.
Tristissimus : TNV AQaIpETIKI TOU £VIKOU OTOV OUYKPITIKO Baduo.
amabilius : Tn yevikn Tou NANBUVTIKOU oToVv BETIKO Baduo.
longiore : To avTioTolXo €nippnua oTov BeTIkO Babuo.
duriora : Tnv aiImaTikn Tou €vikoU oTo BeTIkO Babuo.
aetatis : Tn yevikn Tou NAnBuUVTIKOU.
Accius : TNV KANTIKN Tou &vikoU. Movadec 15

2. Na ypdyere oTo TETPAdIO 0AC TOUC pNUATIKOUC TUNOUG nou InTouvTal:
vincerent : To a’ evikd TnG opIOTIKNG Tou Mapakeigévou TnG idlag pwvng.
moverat : TNV aImarikn Tou gounivo.
trahebatur : To B’ TANBUVTIKO TNG UNOTAKTIKAC TOU MNapakeigévou aTnv aAiAn ewvn.
secita est : To idlo NnpdowNo oTnV 0pICTIKA Tou EveoTwTa.
dixisset : To B’ evikd TNG NPOOTAKTIKNG ToU EveoTwTa TG idiag pwvnc.
sensit : To y' NANBUVTIKO TNG UNOTAKTIKAC Tou MéAAovTa TnG id1ag pwvnG.
Accipe : To Yy’ €VIkKO TNG UNOTAKTIKNAG Tou MapaTtaTikou Tng idiag pwvng.
fecerit : To B’ evikd TNG NPOCTAKTIKNAG ToUu EveoTwTa TG id1ag PwVAG.
Visne : va JeTaQEpPeTe TOV TUMO O0TOV NANBUVTIKO apiBuo.
habemus : To @’ TANBUVTIKO TNG OPIOTIKAG TOU YAEPOUVTEAIKOU OTNV AAAN QWVN.
tutamini : Tn yevikn evikoU TNG HETOXNG TOU apaevikoU & To anapéugaTo Tou EveoTwTa.
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credideritis : To B’ evikd TNG opICTIKNAG Tou MapaTtaTtikoU oTnv aAAn Qwvn.
mortua est : Tn doTIkN NANBUVTIKOU TNG HETOXNG Tou MEAAOVTA OTO APTEVIKO YEVOG.
recesserat : To B’ TANBUVTIKO TNG UNOTAKTIKNAG Tou MapartaTikoU TnG idlac pwvng.

Movadec 15

OEMA A’ (ZuvTakTikO __ / 30)

A1l. fuerat Paetus in partibus eius et, occiso Scribonidno, Romam trahebatur: Na avaAUoeTe Tn
HeTOXN O deuTepeliouca NPOTACN MOU va €I0AyeTal e Tov 10ToPIKO / dInynuaTiko oUvdEoPo cum.
Movadeg 2

A2. tum se dolori dabat et paulo post siccis oculis redibat: >To anoonacua svtonifovral duo
KUpleg npoTaoeic. Na EavaypdweTe Tnv Nepiodo avTikabioTwvTag:

- TNV ¢ppdon “se dabat” and dAAo pnuatiko TUNo, woTe va eEakoAoubei va dnAwveTal n autonabeia,
- TNV @pacn “paulo post” pe 100dUvaun ékppaan. Movadeg 3

A3. ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi: Z1n doBeioca ¢ppdacn va evroniceTe Kal
vad avayvwpioeTe TOV TPOMNO €KPOoPAG Tou B’ 6po oUyKpIoNG KAl OTN CGUVEXEIAQ VA TOV PETATPEWETE
o€ 1000UVaun CUVTAKTIKI doun. Movdadec 3

A4. conduxit (Arria) piscatoriam naviculam: Na pPeTaTpEWeTe TNV KUpla npoTacn oc eubeia
£pWTNON OAIKNG ayvoiag JOVOUEAN, KATA TETOIOV TPOMO, WOTE VA AVANEVETAI KATAPATIKI anavtnon.
Movadeg 2

A5. “Ego non cognosco vocem tuam?”: Na PETATPEWETE TNV €uBeia epwTnon o NAdyia and Tnv
€€apTnon: Ennius interrogavit ... Movadec 5

AG6. Accius tragoediam suam ei desideranti IEgit: Na PeTaTpeWeTe TN oUvVTAEN TNG NpPoOTACNG anod
EVEPYNTIKA O NadnTIkn. Movadec 4

A7. melidra enim fore spero, quae deinceps scribam: Na UETATPEWETE TOV NMAAYIO AOYO MouU TeAEI
uno Tnv €€aptnon spero, oc €ubU. Movada 1

A8. “Accipe nunc quid postea Nasica fecerit”: Na peTaTpEWeTe TOV €UBU AOYO 0€ NAdyIO HE TNV
g€apTnon: Scriptor admonet illum ... Movadec 3

A9. Arria milites orabat, ut simul imponerétur: Na PeTaTpEWETE TOV NAAyIo Adyo nou TeAei unod
TNV €€aGpTnon orabat, og €ubU. Movadeg 2

A10. Na XapakTnpioeTE CUVTAKTIKWG TOUG ONMEIMHEVOUG [IE £VTOVA YPAUUATA OPOUG Tou KABe
Keigévou: domi (2°), tibi (4°), multo (5°), cui (5°), me (5°) Movadec 5

Valete ! » Studiosae studiosique, bonan fortunam,
7 ” cum plurimo amore!
Ev Auvapel
N Et mementote! Sapientia virtus est!!!
Opdsda Mpooavatodiopoy Avlpamotucoy 3 I. Mmtowkwkog, K. MayaAidg, OA. Bovopta

Tmovdwv: Topéag Aatwikwv Auvkeiov



